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Hasznalati utasitas: IB-183M2

1. Csomag tartalma
1x I1B-183M2, 1x USB 3.0 adatkabel, 1x csavar készlet, 1x kézi

F6bb jellemzék

Kiils6 rackszekrény mert M.2 SATA SSD

USB 3.0 akér 5 Gbit/s

Mert M.2 SATA SSD B-Key vagy B+M-Key, 22 x 30/42/60/80 mm
Aluminium esetében

Plug & Play, Hot Swap

Windows, Mac 10.7.4 vagy Ujabb verzié kompatibilis
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3. HDD telepités

Take out the PCB.

4. Alkalmazas

41 A kiils6 mereviemez a szamitdgép kikapcsoléasa nélkil csatlakoztathaté ahhoz,
USB-kébelen keresztiil.

adatvesztés megel6zése érdekében.

4.3 Egy Uj merevlemezt el6bb inicializalni, particionalni és formazni kell az operéa-
cios rendszerben ahhoz, hogy a rendszerben lathatéva valjon.

3.4 Amennyiben a merevlemez nem ismerhetd fel azonnal az operacios rendszer-
ben, kérjiik, ellendrizze:

- Telepitve van-e a vezérl6

- Inicializalva, particionalva és formazva van-e a merevlemez.
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dleiding: IB-183M2

1. Verpakkingsinhoud
1x 1B-183m2, 1x USB 3.0-kabel, 1x schroef set, 1x handleiding

Belangrijkste kenmerken

Externe behuizing voor M.2 SATA SSD

USB 3.0 tot 5 Gbhit/s

Voor M.2 SATA SSD met B-Key of B+M-Key, 22 x 30/42/60/80 mm
Aluminium case

Plug & Play, Hot Swap

Windows, Mac 10.7.4 of een latere versie compatibel
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SSD Installatie

Take out the PCB.

4. Toepassing

4.1 De externe SSD kan op de computer worden aangesloten of ervan worden
losgekoppeld via een usb-kabel zonder de computer uit te schakelen.

4.2 Wacht tot de read/write beéindigd is alvorens de SSD los te koppelen om te
vermijden dat er gegevens verloren gaan.

4.3 Er moet een nieuwe SSD worden geinitialiseerd, gepartitioneerd en geformatte-
erd door het besturingssysteem alvorens de SSD zichtbaar is.

3.4 Indien de harde schijf niet direct wordt herkend door het besturingssysteem,
controleer dan:

- of de driver software is geinstalleerd

- of de SSD is geinitialiseerd, gepartitioneerd en geformatteerd.

Manuale: IB-183M2

1. Contenuto del pacco
1x IB-183M2, 1x USB 3.0 cavo dati, 1x insieme a vit, 1x manuale

Caratteristiche

Involucro esterno per M.2 SATA SSD

USB 3.0 fino a 5 Gbit/s

Per M.2 SATA SSD con B-Key o B+M-Key, 22 x 30/42/60/80 mm
Caso di alluminio

Plug & Play, Hot Swap

Windows, Mac 10.7.4 o versione successiva compatibile
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SSD installazione

Take out the PCB.

Install the PCB backin the track all the cover and
inside the ca:

4. Applicazione

41 |l contenitore esterno puo essere collegato direttamente al computer tramite il
cavo USB. Il disco fisso pud essere collegato o staccato dal computer durante il
funzionamento di quest’ultimo.

4.2 Ogni nuovo disco fisso deve venir inizializzato, partizionato e formattato dal
drive, prima di poter essere indicato dal sistema.

4.3 Se il disco fisso non viene riconosciuto subito dal sistema, verificare:

- se il software di drive relativo & installato (USB),

- se il disco fisso € stato inizializzato, partizionato e formattato.

Manuel: 1B-183M2

1. Contenu du colis
1x 1B-183M2, 1x cable de données USB 3.0, 1x ensemble de vis, 1x manuel

Spécialités principales

Boitier externe pour M.2 SATA SSD

USB 3.0 jusqu‘a 5 Ghit/s

Pour M.2 SATA SSD avec B-Key ou B+M-Key, 22 x 30/42/60/80 mm
Boitier en aluminium

Plug & Play, Hot Swap

Windows, Mac 10.7.4 ou version ultérieure compatible
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Installation SSD

Take out the PCB.

4. Application

4.1 Le boftier externe peut étre connecté directement a I'ordinateur en utilisant

le cable USB. Le disque dur peut étre branché ou débranché de I'ordinateur
pendant 'exploitation normale de I'ordinateur.

4.2 Avant tout, un disque dur nouvel doit étre initialisé, partitionné, et formaté par
le systeme d’exploitation pour étre indiqué par le systéme.

4.3 Si le disque dur n‘est pas reconnu immédiatement par le systeme, vérifiez le suivant:
- si le logiciel de pilotes est installé (USB),

- si le disque dur est initialisé, partitionné, et formaté.
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dbuch: IB-183M2

1. Verpackungsinhalt
1x IB-183M2, 1x USB 3.0 Kabel, 1x Schraubensatz, 1x Handbuch

Hauptmerkmale

Externes Gehause fiir M.2 SATA SSD

USB 3.0 bis zu 5 Ghit/s

Fir M.2 SATA SSD mit B-Key oder B+M-Key, 22 x 30/42/60/80 mm
Gehause aus Aluminium

Plug & Play, Hot Swap

Windows, Mac 10.7.4 oder spétere Version kompatibel
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SSD-Montage

Take out the PCB. e s s a Install the
e fasten th

Install the
inside t

4. Anwendung

4.1 Die externe SSD kann im laufenden Betrieb des Rechners an diesen via USB
Kabel angeschlossen oder von diesem getrennt werden.

4.2 Bitte das Ende von Schreib- und Lesevorgangen abwarten bevor ein ange-
schlossenes Gehause vom Rechner getrennt wird, um Datenverlust zu vermeiden.
4.3 Eine neue SSD muss vom Betriebssystem erst initialisiert, partitioniert und forma-
tiert werden, um vom System angezeigt zu werden.

4.4 Wenn die SSD nicht sofort vom System erkannt wird bitte priifen:

- ob die Treibersoftware installiert ist (USB),

- ob die SSD initialisiert, partitioniert und formatiert ist.
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Manual: IB-183M2

1. Package contents
1x 1B-183M2, 1x USB 3.0 data cable, 1x screw set, 1x manual

Key Features

External enclosure for M.2 SATA SSD

USB 3.0 up to 5 Ghit/s

For M.2 SATA SSD with B-Key or B+M-Key, 22 x 30/42/60/80 mm
Aluminum case

Plug & Play, Hot Swap

Windows, Mac 10.7.4 or later version compatible
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SSD Installation

Take out the PCB.

Install the
inside the

4. Application

4.1 The external SSD can be connected to or disconnected from the computer

via USB cable without shutting down the computer.

4.2 Please await the end of read/write operations before disconnecting the SSD to
avoid data loss.

4.3 A new SSD must first be initialized, partitioned and formatted by the operation

system to be displayed by the system.

4.4 If the hard disc isn’t recognized instantly by the operating system please check:

- if the driver software is installed (USB),

- if the SSD is initialized, partitioned and formatted.
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Manual I1B-183M2
External USB 3.0 enclosure for M.2 SATA SSD

Handbuch IB-183M2
Externes USB 3.0 Gehéuse fiir M.2 SATA SSD

Manuel IB-183M2
Boitier externe USB 3.0 pour M.2 SATA SSD

Manual I1B-183M2
Recinto externo USB 3.0 de M.2 SATA SSD

Manuale I1B-183M2
Involucro esterno USB 3.0 per M.2 SATA SSD

Eyxeipidio IB-183M2
EEwTepikd nepiBAnua USB 3.0 yia M.2 SATA SSD

Podrecznik IB-183M2
Zewnetrzna obudowa do M.2 SATA SSD

Manual I1B-183M2
Externi skiiii USB 3.0 pro M.2 SATA SSD

Handboek 1B-183M2
Externe behuizing USB 3.0 voor M.2 SATA SSD

Kézikonyv IB-183M2
Kiilsé haz USB 3.0 mert M.2 SATA SSD




Please read carefully the following information to prevent injuries, damage to mate-
rial and device as well as data loss:

Warning levels

Signal words and safety codes indicate the warning level and provide immediate information in terms
of the probability of occurrence as well as the type and severity of the consequences if the measures
to prevent hazards are not complied with.

A DANGER Warns of a directly hazardous situation causing death or
serious injury.
Warns of a potentially hazardous situation that may cause
A WARNING death or serious injury.

A CAUTION Warns of a potentially hazardous situation that may cause
minor injury.
Warns of a potential situation that may cause material or
IMPORTANT environmental damage and disrupt operative processes.

1. Risk of electrical shock
Contact with parts conducting electricity
A WARNING Risk of death by electrical shock
- Read the operating instructions prior to use
Make sure the device has been de-energised prior to working on it
Do not remove contact protection panels
Avoid contact with conducting parts
Do not bring plug contacts in contact with pointed and metal objects
Use in intended environments only
Operate the device using a power unit meeting the specifications of the type plate only!
Keep the device/power unit away from humidity, liquid, vapour and dust
Do not modify the device
Do not connect the device during thunderstorms
Approach specialist retailers if you require repairs

2. Hazards during assembly (if intended)
Sharp components
A CAUTION Potential injuries to fingers or hands during assembly (if intended)

- Read the operating instructions prior to assembly
= Avoid coming into contact with sharp edges or pointed components
= Do not force components together
= Use suitable tools
= Use potentially enclosed accessories and tools only
3. Hazards caused by a development of heat
Insufficient device/power unit ventilation
IMPORTANT Overheating and failure of the device/power unit
= Prevent externally heating up components and ensure an exchange of air

Do not cover the fan outlet and passive cooling elements
Avoid direct sunlight on the device/power unit

Guarantee sufficient ambient air for the device/power unit
Do not place objects on the device/power unit

. Hazards caused by very small parts and packaging

A WARNING Risk of suffocation

Risk of death by suffocation or swallowing
= Keep small parts and accessories away from children
= Store/dispose of plastic bags and packaging in an area that is inaccessible to children
= Do not hand over small parts and packaging to children
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Potential data loss
Data lost during commissioning
IMPORTANT Potentially irreversible data loss
Always comply with the information in the operating instructions/quick installation guide
Exclusively use the product once the specifications have been met
Back up data prior to commissioning
Back up data prior to connecting new hardware
Use accessories enclosed with the product

o

. Cleaning the device

Harmful cleaning agents
IMPORTANT Scratches, discolouration, damage caused by moisture or short

circuitin the device

Disconnect the device prior to cleaning

Aggressive or intense cleaning agents and solvents are unsuitable

Make sure there is no residual moisture after cleaning

We recommend cleaning devices using a dry, anti-static cloth
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Disposing of the device
Environmental pollution, unsuitable for recycling
Potential environmental pollution caused by components, recycling
IMPORTANT circle interrupted

This icon on product and packaging indicates that this product must not be disposed
of as part of domestic waste. In compliance with the Waste Electrical and Electronic
Equipment Directive (WEEE) this electrical device and potentially included batteries
must not be disposed of in conventional, domestic waste or recycling waste. If you
would like to dispose of this product and potentially included batteries, please return
itto the retailer or your local waste disposal and recycling point.
If you have any questions, please do not hesitate to contact our support at support@

raidsonic.de or visit our website at www.raidsonic.de.

Zur Vermeidung korperlicher Schaden, sowie von Sach-, Gerateschaden und Datenver-
lust beachten Sie bitte folgende Hinweise:

Warnstufen

Signalwort und Sicherheitszeichen kennzeichnen die Warnstufe und geben einen sofortigen Hinweis auf
Wahrscheinlichkeit, Art und Schwere der Folgen, wenn die MaBnahmen zur Vermeidung der Gefahr nicht
befolgt werden.

warnt vor einer unmittelbar gefahrlichen Situation, die zum Tod oder
A GEFAHR zu schweren Verletzungen fiihren wird.

warnt vor einer moglicherweise geféhrlichen Situation, die zum Tod
A WARNUNG oder zu schweren Verletzungen fiihren kann.

warnt vor einer moglicherweise geféhrlichen Situation, die zu
A VORSICHT leichten Verletzungen fiihren kann.
warnt vor einer méglichen Situation, die zu Sach- und Umweltscha-
ACHTUNG den fiihren und den Betriebsablauf stéren kann.
1. Gefahren durch elektrische Spannung
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Kontakt mit elektrisch leitenden Teilen
Lebensgefahr durch Stromschlag

vor Benutzung Betriebsanleitung lesen

vor Arbeiten am Gerat, Spannungsfreiheit sicherstellen
Kontaktschutzblenden nicht entfernen

Kontakt mit Spannungsfilhrenden Komponenten vermeiden.
Steckkontakte nicht mit spitzen und metallischen Gegenstanden bertihren
Verwendung nur in dafiir vorgesehenen Umgebungen

Gerat I mit T ildkonformen Netzteil betreiben!
Gerat/Netzteil fern von Feuchtigkeit, Flissigkeit, Dampf und Staub halten
Eigenstandige Modifikationen sind unzuléassig

Gerét nicht wahrend eines Gewitters anschlieen

Geben Sie Ihr Gerat im Reparaturfall in den Fachhandel

Gefahren wahrend Montage (wenn vorgesehen)
Scharfkantige Bauteile
Finger- oder Handverletzungen bei Zusammenbau (wenn vorgesehen)
méglich
vor Montage, Betriebsanleitung lesen
Kontakt mit scharfen Kanten oder spitzen Bauteilen vermeiden
Bauteile nicht mit Gewalt zusammensetzen
geeignetes Werkzeug verwenden
nur gegebenenfalls mitgeliefertes Zubehor und Werkzeug verwenden
Gefahren durch Warmeentwicklung
Mangelhafte Belliftung des Gerats/Netzteils
ACHTUNG Uberhitzung und Ausfall des Gerats/Netzteils
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= externe Erwarmung vermeiden und Luftaustausch zulassen
= Lifter-Auslass und passive Kiihlkorper freihalten

= direkte Sonneneinstrahlung auf Gerét/Netzteil vermeiden
= ausreichend Umgebungsluft fiir Gerat/Netzteil sicherstellen
= keine Gegenstande auf dem Gerat/Netzteil abstellen

4. Gefahren durch Kleinstteile und Verpackung
Erstickungsgefahr
A WARNUNG Lebensgefahr durch Ersticken oder Verschlucken
= Kileinteile, Zubehor fir Kinder unzugénglich verwahren
= Plastiktiiten und Verpackung fiir Kinder unzugénglich verwahren/entsorgen
= Kileinteile und Verpackungen nicht in Kinderhande geben

o

Méoglicher Datenverlust

ACHTUNG

Datenverlust bei Inbetriebnahme
Unwiederbringlicher Datenverlust méglich

= Unbedingt Hinweise in der Bedienung beachten

= Produkt nur verwenden, wenn Spezifikationen erfiillt sind

= Datensicherung vor Inbetriebnahme durchfiihren

= Datensicherung vor Anschluss neuer Hardware durchfiihren

= dem Produkt beiliegendes Zubehér verwenden

6. Reinigung des Gerétes
Schadigende Reinigungsmittel

ACHTUNG Kratzer, Farbverar Jen, Fe 4den oder K am

Gerat

vor Reinigung, das Gerat auBer Betrieb nehmen

aggressive bzw. scharfe Reinigungs- und Losungsmittel sind ungeeignet
nach der Reinigung sicherstellen, dass keine Restfeuchtigkeit vorhanden ist
Reinigung der Gerate am besten mit trockenem Antistatiktuch durchfiihren

7. Entsorgung des Gerétes
Umweltverschmutzung, Wiederverwertung nicht
ACHTUNG moglich
Magliche Umweltbelastung durch Bestandteile, Recyclingkreislauf
unterbrochen

Dieses auf dem Produkt und der Verpackung angebrachte Symbol zeigt an, dass
dieses Produkt nicht mit dem Hausmilll entsorgt werden darf. In Ubereinstimmung mit
der Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) darf dieses Elektrogerat
und ggf. enthaltene Batterien nicht im normalen Hausmiill oder dem Gelben Sack
entsorgt werden. Wenn Sie dieses Produkt und ggf. enthaltene Batterien entsorgen
mochten, bringen Sie diese bitte zur Verkaufsstelle zuriick oder zum Recycling-Sam-

_ melpunkt Ihrer Gemeinde.

Bei Fragen kontaktieren Sie gerne unseren Support unter support@raidsonic.de oder besuchen

Sie unsere Internetseite www.raidsonic.de.

1. NMepiexOpeva cUoKeEUAciag
1x IB-183M2, 1x kaA®dio USB 3.0 dedopévwy, 1x Bida pUBuIong, 1x eyxeipidio

2. KUpia XxapakTnpioTika

. EEwTepIkd nepiBAnpa yia M.2 SATA SSD

. USB 3.0 £wg 5 Gbit/s

. la M.2 SATA SSD pe B-Key fj B+M-Key, 22 x 30/42/60/80 mm

. MNepinTwon ahoupiviou
. Plug & Play, Hot Swap
. Windows, Mac 10.7.4 ) veoTepn £kdoon oupBarr

3. EykatdoTaon okAnpou diockou

Take out the PCB.

I Install the
nthe ! fasten the

4.  Egappoyi

4.1 O eEwTePIkOG OKANPOG Biokog pnopei va ouvdeBei aTov unohoyioT i va
anoouvdeBei and auTov pe éva kaAmdio USB.

4.2 'Evag veog okANpOg diokog npénel NpwTa va apxikononOei, va
dlapepioTei Kal va popgonoinBei and To AeImoupyikd ouoTnua yia va
npoBAnBei and To cuoTnua.

4.3 EGv 0 okAnpog diokog dev avayvwpIoTel aUECWE anod To Aemoupyikd oloTnua,
napakaAoUpe eAEYETE Ta €ENG:

- edv éxel eykataoTabei To Aoyiopikd odnynong (USB),

- edv 0 okANpOG Biokog €xel apxikonoinBei, dIapePIOTEl Kal HopPonoinosi.

1. Obsah baleni
1x IB-183M2, 1x USB datovy kabel 3.0, 1x $roub set, 1x manudlni

Klicové vlastnosti

Externi skfifi pro M.2 SATA SSD

USB 3.0 az 5 Ghit/s

Pro M.2 SATA SSD s B-Key nebo B+M-Key, 22 x 30/42/60/80 mm
Hlinikovy kufr

Plug & Play, Hot Swap

Windows, Mac 10.7.4 nebo novéjsi verzi kompatibilni
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Instalace SSD

I Install the M.2 SATA
the ! fasten the silver scre
ize

Take out the PCB.

4. Zadost

41 Externi pevny disk Ize pfipojit nebo odpojit od pocitace pfes USB kabel bez
vypnuti pocitace.

4.2 Novy pevny disk je tfeba nejprve zahajovan rozdélen a naformatovan pomoci
operaéniho systému maji byt zobrazeny systémem.

4.3 Pokud je pevny disk neni okamzité poznal podle operacniho systému zkontrolujte:

- Pokud je software nainstalovan ovladac (USB),
- V pfipadé, Ze pevny disk je zahajovan rozdélen a naformatovan.

1. Zawartos¢ Paczki
1x I1B-183M2, 1x USB Kabel 3.0, 1x $ruba ustalajgca, 1x instrukcja

Szegoty

Zewngtrzna obudowa do M.2 SATA SSD

USB 3.0 do 5 Gbit/s

Dla M.2 SATA SSD z B-Key lub B+M-Key, 22 x 30/42/60/80 mm
Sprawa Aluminium

Plug & Play, Hot Swap

Windows, Mac 10.7.4 lub nowsza wersja kompatybilna
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Instalacja twardego dysku

Take out the PCB. e I Install
th ! fasten the

inside the

4. Aplikacje

4.1 Dysk zewnetrzny moze zosta¢ podtgczony do komputera poprzez kabel USB.
Nawet jesli odtgczysz go lub podtaczysz w czasie dziatania komputera, nic sie
nie stanie (Hot Plug).

4.2 Nowy dysk twardy musi najpierw byc przez system z formatowany i
initializowany zostac.

4.3 Jezeli naped nie zostanie rozpoznany przez komputer, prosze sprawdzic:

- czy sg zainstalowane sterowniki dla USB,

- upewnij sie, ze dysk jest initializowany, z formatowany i partyciowany.
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Manual: IB-183M2

1. Contenidos del paquete
1x IB-183M2, 1x cable de datos USB 3.0, 1x juego de tornillos, 1x manual

Caracteristicas principals

Recinto externo de M.2 SATA SSD

USB 3.0 hasta 5 Gbit/s

Para M.2 SATA SSD con B-Key o B+M-Key, 22 x 30/42/60/80 mm
Caja de aluminio

Plug & Play, Hot Swap

Compatible con Windows, Mac 10.7.4 o posterior
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Ensamblaje de disco duro

Take out the PCB.

4. Aplicacion

41 Se puede conectar la carcasa directamente por el cable USB. Se puede conec
tar o desconectar el disco duro del ordenador durante la operacién normal.

4.2 Espere el fin de escrituras y lecturas antes de desenchufar una caja conectada

del ordenador para evitar pérdidas de datos.

4.3 Repita la conecién y compruebe en caso de que el disco duro no sea reconoci-
do de inmediato por el sistema e examine lo siguiente:

- si el programa de control esta instalado (USB),

- si el disco duro esta inicializado, compartimentado y formateado.



